_ ] ] _ Taglia Taglia Taglia
Alimentazione A 1-fase, 220-240V, 50/60Hz Ao 1t TG STz Alimentazione A fase, 220-240V 50Hz l J
Capacita di raffreddamento *' i . = 30 o o0 & e ubil 2.2 2 56 49 Oapacita i raffredamento* a o o T )
Btu/h 7,500 9,600 12,300 15,400 19,100 24200 Capacita di raffreddamento™ T 500 YT r— 15400 Btu/h 38200 47,800 54600
P " kw 25 3.2 4.0 50 63 8.0 kW 2 5 3 2 4’0 5 0 Capacita di riscaldamento*' Kw 125 160 18.0 Il I ~
Capacita di riscaldamento* Capacita di riscaldamento*' . ’ . . Btu/h 42,700 54,600 61,400 ‘ ‘ | \
Btu/h 8,500 10,900 13,600 17,100 21,500 27,300 p Bwh 8500 10900 13600 17100 L
: : : : Raffreddament kw 0.142 0.199 0.208
Potenza consumata Raffreddamento kw 0.022 0.026 0.031 0.038 0.052 0.058 Raffreddamento KW 0.032 0.032 0.044 0.047 Potenza consumata ? reccamento S N U l— - — — —_ - = = —
Riscaldamento kW 0022 0.026 0031 0038 0052 0058 Potenza consumata Ristaldamento KW U140 097 0:206 | ||
Riscaldamento kW 0.030 0.030 0.042 0.045 Rafreddamento A 097 123 132 ‘
P— Raffreddamento A 0.25 0.30 0.34 0.38 0.50 0.49 coente Raffreddamento A 0.25 025 034 037 Corrente ——— 5 0'97 1'23 1‘34 || |
i Orr & “ ,
Riscaldamento A e . 034 08 ] . Riscaldamento A 0.25 0.25 0.34 0.37 = ——— | | |
Finituraestema Zingato Finitura esterna Piastra d'acciaio zincato Finitura esterna Plastra dacclalo 2ncato \ \ \ .
m———r Dimensioni AXLxP mm 250 x 1,400 x 732 250 x 1,400 x 732 250 x 1,600 x 732
Dimensioni AxLxP mm 615(690)x700x200 615(690)x700x200 615(690)x700x200 615(690)x900x200 615(690)x900x200 | 615(690)x1,100x200 Dimensioni AxLxP ™ 250 %700 X 732 250 X700 % 732 250X 700 X 732 250 X900 X 732 p—— % . X - X X - | ] |
Peso netto kg 18 18 18.5 22.5 225 255 Eoeones kg 27 27 27 25 - - y — . ‘ ‘ ‘ . ‘
SR EEe hlette trasversali (aletta if alluminio e tubo in rame)| e g e Aette tasversall @ i alorinio 6 tubo di ama) Scambiatore di calore hlette trasversali (aletta in alluminio e tubo di rame; | o
Tipo per quantita Ventilatore Scirocco x 2 | Ventilatore Scirocco x 2 | Ventilatore Scirocco x 2 || Ventilatore Scirocco x 3 | Ventilatore Scirocco x 3 | Ventilatore Scirocco x 4 Tino x quantita Sirocco x 1 Sirocco x 1 Sirocco x 1 Sirocco x 2 Tipo x quantita Sirocco x 3 Sirocco x 3 Sirocco x 3 ‘ ‘
T poxd - m/min 23.0-28.0-32.0 28.0-34.0-37.0 29.5-35.5-40.0 | [ L
m¥/min 6.0-7.5-8.5 6.0-7.5-85 75-9.0-10.5 10.0-12.0-14.0 ' Portata d'aria — — Y
A , m/min 5.56.07.0 556,580 5.57.085 8095110 100115135 120140165 . Portata d'aria s 0025 - 143 T o6 150 175 167200233 Ventilatore (basso-medio-alto) Vs 983467533 467 567617 482~ 592--667 I Il .
Ventilatore Portata d'aria v (basso-medio-alto) cfm 812-989-1130 989 - 1201 - 1306 1042-1254-1412 | | -
s 83-100-117 92:108-133 92142 135158183 16771926225 200233215 cfm 212-265- 300 212-265- 300 265-318- 371 353 - 424- 494 5 oS 0. <50 <0 <1005 - <150 10550 - <105 <1005 - <150 10550 <705 <100> - <150 -r_———— = — — = —--—— = ——— = = — = — ==
ress. statica esterna*’ a -<50>-<70>-< >-< > <40> - -<70>-< >-< > <40> - -<70>-< > - < > . »
cfm i77-212-247 194:250:262 194:247:300 262:335-368 355:406:477 424494588 Press. staticaestermna®|  Pa | 35-<50>-</0>-<100>-<150> | 35-<50>-<70>-<100>-<150> | 35-<50>-<70>-<100>-<150> | 35-<50>-<70>-<100>-<150> T A | ] A ?
Press. statica esterna Pa <0>-10-<40>-<60> | <0>-10-<40>-<60> § <0>-10-<40>-<60> | <0>-10-<40>-<60> J <0>-10-<40>-<60> [ <0>-10-<40>-<60> ‘ o clllls ‘ ‘ . ‘ _—
Tipo Motore DC Motore
Tio Votole oC Motore Potenza resa kw 0.300 0.300 0.300 ‘ ‘ ‘ ‘
Motore : Polenzaiese Kw - 0085 0085 0.085 0121 Filtro dell'aria Tessuto a nido d'ape in polipropilene (lavabile) O\
FOlenzaiiesa kw 0.09 0.096 0.096 0.096 0.09 0.09 Filtro dellaria Tessuto a nido dape in polipropilene (lavabile) - 5 : — = o I | o \ R
Filtro dell'aria Tessuto a nido d'ape infpolipropilene (lavabile) - G Diametro tubo as (svasatura) mm : : : | [ I Lo W1 L1 I L1 L N/E £ ALA SUD
jametro tubo as (svasatura) mm 12.7 12.7 12.7 12.7 refrigerante ouid =] w [i= -
; Gas (svasatura) mm 012.7 012.7 012.7 012.7 012.7 015.88 re— B Liquido (svasatura) i 252 052 9.5 ([aV C— 1 Nuaard -
Diametro tubo refrigerante Liquido (svasatura) mm 6.35 6.35 6.35 6.35 - = F G o [ ] |
refrigerante Liquido (svasatura) mm 0635 96.35 06.35 96.35 06.35 49.52 . = - - - - Diametro tubo di scolo locale mm 0.D.32 (1-1/4") 0.0.32 (1-1/4") 0.0.32(1-1/4") VA
q Diametro tubo di scolo locale mm 0.0.32 (1-1/4") 0.D.32 (1-1/4") 0.0.32 (1-1/4") 0.0.32 (1-1/4") - | | Tubazioni refrigerante in arrivo dal collettore \/
Dismetioiuboldiiscololocale mm 032 Pressione sonora iBA 19507 019597 I 239891 f§§Z§;°,lZ§?§§{fa,*a dB(A) 30-35-38 94-38-40 83-37-40 | I posizionato nel pavimento flottante al piano secondo.
Pressione sonora* dB(A) 212326 22:2529 23-26-30 25-27-30 28-31-34 28-32-35 (bassa-medio-alta)** ®) =25 =28 e e : - - — - L L Tubazioni staffate a muro a vista nel locale tecnico.
k' La capacita di riscaldamento/raffreddamento indica il valore massimo in fase di funzionamento nele cond Zion! seguent!. — - ' La capacita di riscaldamento/raffreddamento indica il valore massimo in fase di funzionamento nelle condizioni seguenti. 2 tubi x liquido 26,35 mm ———
Raffreddamento: interno 27°C (81°F) DB/19°C (66°F) BS, esterno 35°C (95°F) DB. Riscaldamento: interno 20°C (68°F) BS, esterno 7°C (45°F) BS/6°C (43°F) BS 1" La capacita di riscaldamento/raffreddamento indica il valore massimo in fase i funzionamento nele condizion sequenti Raffreddamento: interno 27°C (81°F) BS/19°C(66°F) BU, esterno 35°C (95°F) BS N 2 tubi x gas @12,70 mm
I valori della pressione statica esterna impostati in fabbrica sono indicati senza <> Raffreddamento: interno 27°C (81°F) BS/19°C(66°F) BU, esterno 35°C (95°F) BS. Riscaldamento: interno 20°C (68°F) BS, esterno 7°C (45°F) BS/6°C (43°F) BU. 1 tubo x liquido 26,35 mm
3|l livello di pressione sonora & misurato alle impostazioni di fabbrica della presswoné statica esterna. Riscaldamento: interno 20°C (68°F) BS, esterno 7°C (45°F) BS/6°C (43°F) BU. ? I valori della pressione statica esterna impostati in fabbrica sono mostrati senza < > A N 1 tubo x gas @12,70 mm
2 | valori della pressione statica esterna impostati in fabbrica sono mostrati senza < > [ Misurato in camera anecoica. 02 N AN
AN N
N N
03 N
] = ' ' AN N
UNITA' INTERNA VRF A PAVIMENTO AD INCASSO UNITA" INTERNA VRF CANALIZZABILE (TAGLIA DALLA 20 ALLA 40) UNITA" INTERNA VRF CANALIZZABILE (TAGLIA DALLA 100 ALLA 150) 04 N
— NN / .
~ N j 1 l
N : =
e - X 05 S0 ~ / g I B -
~ | . ° ¥ 5|
/ 07 S 06 AN o
N AN
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06 = N/
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i / ACAS S N N
MODELLD Taglia Taglia Taglia Taglia Taglia Taglia Taglia TR Taglia Taglia Taglia Taglia / 05 AN 08 N - SCALA INDICATIVA -
10 15 20 25 32 40 50 50 63 71 80 ' | V2R AN
Al . A1 fase. 220-240V 504 Number of branch 4 04 09 I VARV A N
Alimentazione A1-fase, 220-240V 50Hz, A 1-fase, 220-230V 60Hz Uneniazions d5er22s z | I VAR \\ N
- 1 oW 56 71 80 90 Power source 1-phase 220-230-240 V \ 10 0, AN N
Capacita di raffreddamento*' | KW 12 7 22 28 6 49 6 ORI S0P Btu/h 19,100 24,200 27,300 30,700 Powerinput KW | 50H Cooling 0.060/0.068/0.076 03 YA LD N\
Btu/h 4100 5800 7500 9600 12300 15400 19100 = T o o T ower inpu z Heating 0.030/0.034/0.038 \\ 02 11 . (I NN
s kw T4 1.9 2.5 3.2 4.0 5.0 6.3 Capacita di riscaldamento*' v v : : The maximum number of connectable Sub BC controllers ikl /S N
Capacita di riscaldamento*! ! I i I Btu/h 21,500 27,300 30,700 34,100 [ RN
Btu/h 4800 6500 8500 10900 13600 17100 21500 e — W 0066 08 0080 0,080 TR T GG I CEEy @ alwar U 350 for oach N\ N 01 v 12 VR | N L E G E N DA S I M B O L I
. ! ] ! } :
T — RéfffeddHWEHIO kw 0.02 0.02 0.02 0.03 0.04 0.04 0.05 otenza consumata Riscaldariento W 0.064 0.085 0078 0078 Connectable Main BC controller CMB-M108/1012/1016V-JA1, CMB-P1016V-KA1 N 13 ] p / p / L . — . —
Riscaldamento kw 0.01 0.01 0.1 0.02 003 003 0.04 —— 3 T T e Tl Height mm 250 ~ ] - Py L Simbolo Descrizione Simbolo Descrizione
— Raffreddamento I A 0.20 0.20 0.20 0.25 0.35 0.35 0.45 Corrente Riscaldamento A 0.51 0.66 057 057 Width mm 596 | B y - Y Y \ \
Riscaldamento A 015 0.15 015 020 030 0.30 040 = ' PN o ' ' Depth mm 476 J || 1 1 6 /s 63 [=,=] 1| Unitainterna canalizzata installata in controsoffitto & in
T — Nr Munsell 0,798 9.2/l A R Plastra dacpialozincato — — y - — — P - pavimento flottante con identificazione della taglia e
Initurg, est 4 G Dimensioni AxLxP mm 250 x 900 x 732 250 x 900 x 732 250 x 1100 X 732 250 x 1100 x 732 To outdoor/heat - - ~ / || 2 OO P, - 63HR ———1 | j botole di ispezione. "HR" unita dedicata al controllo ?TE’
Elmensmm AxLxP mkm 299 x 773 x 237 299 x 8938 x 237 D — kg % 5 0 0 source unit R - p - | 9 3 p | | L [ dell'umidita nell'ambiente. Collettore con colorazione riferita alle diverse zone servite
eso netto g 1 1 " 7 : - High press. pipe -
- - - - — Scambiatore di calore Alette trasversali (aletta iff alluminio e tubo di rame) - 63 Unita interna canalizzata intallata a pavimento
Scambiatore di calore Alette trasversali (aletta in alluminio f tubo in rame) Tipo x quantita F— SIr0CCo X2 SiroccoX 2 P Low press. pipe - , / \ \ con identificazione della taglia. "HR" unita dedicata al LE%WM
Tipo per Quantita Ventilatore a flusso linearf x 1 pocymen 0045 -T20 T25-16.0-100 25-180-210 125-180-210 Liquid pipe Indoor unit Model 50 or smaller 6.35 (1/4) Brazed bigger than 50 9.52 (3/8) Brazed y L 63HR controllo dell'umidita nell'ambiente.
: 0-145-17, 5-16.0-19. 5-18.0-21. 5-18. Tolindbor
- ? 3.3-3.53.8-4.2 4.0-4.2-4.4-4.7 4.0-4.4-4.9-5.4 4.0-4.6:5.46.7 4.3-5.4-6.9-8.4 637486100 | 688310.2-12.4 ’ Y :
) Portata d'aria*? me/min Ventilatore ("boa’iﬁﬂ:g‘gm) /s 200-242 - 283 225-267-317 242-300 - 350 242-300-350 unit Gas pipe Indoor unit Model 50 or smaller 12.7 (1/2) Brazed bigger than 50 15.88 (5/8) Brazed (19.05 (3/4) with optional joint pipe used.) / Unita interna a parete con identificazione della
Ventilatore I/s 55-58-63-70 67-70-73-78 67-73-82:90 67-77-90-112 72:90-115-140 | 105-123-143-167 | 113-138-170-207 ofm 424512600 477565671 512636742 512636742 Refrigerant taglia. "HR" unita dedicata al controllo dell'umidita = Sonda per controllo umidita in ambiente
cfm 117-124-134-148 141-148-155-166 I 141-155-173-191 141-162-191-237 152-191-244-297 222-261-304-353 240-293-360-438 Press. statica esterna®l _ Pa 35 <505 - <70> - <1005 - <150> 35 <505 <70> - <100> - <150> 40- <505 - <70> - <1005 - <150> 40 - <505 - <70> - <1005 - <150> p!ping toolhier BG confroller Total down-stream Indoor unit capacity / nell'ambiente.
Press. statica esterna|  Pa 0(0) Tio vode oo diameter to P200 | P201to P300 | P301to P350 = P351to P400 | P401to P600 | P601to P650 | P651to P8O0 | P801to P1000 'P1001 or above / - Unita inferna a 4 vie installata in controsofftto
o Tipo Motore DC Rlctcie Potenza resa W 0121 0121 0121 0121 HichiDress: pibe 15.88 (5/8) | 19.05 (3/4) 19.05 (3/4) 22.2 (7/8) 222(7/8) | 28.58(1-1/8) | 28.58(1-1/8) | 28.58 (1-1/8) | 34.93 (1-3/8) ( == con identificazione della taglia. "HR" unita dedicata al = Comando a filo
Potenza resa KW 0.03 = - - —+— - 9N.press: pip Brazed Brazed Brazed Brazed Brazed Brazed Brazed Brazed Brazed | m - O controllo dell'umidita nellambiente.
- - ‘ Filtro dell'aria Tessuto a nido d'ape infpolipropilene (lavabile) U-I
Filtro dell'aria Tessuto a nido d'ape in polipropilehe (lavabile) e T—— Gas (svasatura) —— 127 1588 15.88 1588 oW press. pipe 19505 (3;4) 2;.2 (7/;3) 28.28 (1-;/8) 28.;8 (1-;/8) 28.;8 (1-;/8) 28.;8 (1-;/8) 34.;3 (1-3/8) 41 .58(1-2/8) 41 2528(1'2/8) | O O | Unita esterna motocondensante per impianto VRF. | _
Diametro tubo refrgerante Gas (svasatura) mm 0127 refrigerante Ciquido (svasatura) o 6.35 952 952 952 raze raze raze raze raze raze raze raze raze \ ‘ :n%%?éoeav%é%g::?:;gﬁ:%g&g;Calore _______ Scavo
Liquido (svasatura) | mm p6.35 Diametro tubo di scolo locale mm 0.0.32 (1-1/4) 0.0.32 (1-1/4) 0.0.32 (1-1/4) 0.0.32 (1-1/4) Liquid pipe 9.52(3/8) | 9.52(3/8) 12.7 (112) 127(1/2) | 15.88(5/8) | 15.88(5/8) | 19.05(3/4) | 19.05(3/4) | 19.05(3/4) \ | | i
Diametro tubo di scolo locale mm I.D.16 Brazed Brazed Brazed Brazed Brazed Brazed Brazed Brazed Brazed \ ‘ Jj r‘j
P a _ i in pi . L
Pressione sonora*?* dB(A) | 20242628 20042628 20-26-29-31 22-27-31-35 24-31-37-41 29-34-37-40 31-36-41-46 i dB(A) 24-31-34 27-31-35 25-31-34 25-31-34 Drain pipe mm (in.) 0.D.32 (1-1/4) \ | \ 3 B Xlescti;;ggg%a'staﬁ oo a flussi incrociati instaliato in ®e® Montanti e cambi di quota
s v . . - — - - — v - i - imento flottante o controsoffitto con botola di
I La capacita di riscaldamento/raffreddamento indica il valore massimo in fase di funzionamento nelle condizioni seguenti. I La capacita di riscaldamento/raffreddamento indica il valore massimo in fase di funzionamento nelle condizioni seguenti Net weight kg (Ibs) 23 (51) \ 100 ‘r | pavimento | e b .
Raffreddamento: intero 27°C (81°F) BS/19°C (66°F) BU, esterno 35°C (95°F) BS. Riscaldamento: interno 20°C (68°F) BS, esterno 7°C (45°F) BS/6°C (43°F) BU. Raffreddamento: interno 27°C (81°F) BS/19°C(66°F) BU, esterno 35°C (95°F) BS. ¢ \ ‘ | ; S - ::peozrlt(;?ae rqm'f:)arf’e (ggnf;?é%:gn?ogl (rfggg%@/tﬁ)r%%
 Portata del flusso dellaria/livello di rumorosita sono indicati in (basso-mediol-medio2-alto) o (basso-medio-alto) o (basso-alto) a seconda dei modelli. Riscaldamento: interno 20°C (68°F) BS, esterno 7°C (45°F) BS/6°C (43°F) BU. N \ 5 Rl (880 me/h), 65 (650 m¥h), 35 (35'0 mé/h) ’ Controllo del Sistema VRF centralizzato
3 Misurato in camera anecoica. [ | valori della pressione statica esterna impostati in fabbrica sono mostrati senza < > AN \ T T Y ’ '
i - ‘
~ L
Vista in pianta Compartimentazione antifuoco passaggio impianto El
' . Recuperatore statico a flussi incrociati installato in
UNITA' INTERNA VRF A PARETE UNITA' INTERNA VRF CANALIZZABILE (TAGLIA DALLA 50 ALLA 80) COLLETTORE VRF - 4 ATTACCHI PIANTA PIANO TERZO - IMPIANTO ESPANSIONE DIRETTA DEL TIPO VRF - SCALA 1:50 [roo [ | Coowesesaloa fussinoosatisblac —
vicino al recuperatore € la portata nominale dello stesso). [ ] Passaggi tubazioni su muro nel pavimento flottante
Muro nel pavimento flottante. —_— Tubazioni in rame isolato, per impianto VRF - stacchi. Tubazione refrigerante
Confine tra zona ispezionabile e non ispezionabile. _— (gas e liquido) dal collettore all'unita interna
S —— \ T I
1 | ] \' | Produttori di vapore ad elettrodi immersi per controllo Tubazioni in rame isolato, per impianto VRF - dorsali. Tubazione refrigerante dalla
| | | ‘ - umidificazione nelle sale espositive: motocondensante esterna al collettore.
! | - - taglia 3 kg/h (arancione) liquido @28,58 mm - gas @41,28 mm
- taglia 5 kg/h (lilla)
= —_— ! | - taglia 8 kg/h (blu) Tubazioni in rame isolato, per impianto VRF - dorsali. Tubazione refrigerante dalla
N = \ \ \ La colorazione dei produttori di vapore non ¢ legata alla motocondensante esterna al collettore.
U_I o o Ln ‘ | colorazione delle diverse zone servite dal VRF. liquido @22,20 mm - gas @28,58 mm
@) o
O N | | 4 o o o Tubazioni in rame isolato, per impianto VRF - dorsali. Tubazione refrigerante dalla
‘ (| N | | < 4 Direzione flusso di refrigerante nella tubazioni _— motocondensante esterna al collettore.
06 | < liquido 228,58 mm - gas @41,28 mm
|
J\ \ A | Il Tubazioni in rame isolato, per impianto VRF - dorsali. Tubazione refrigerante dalla
| | 05 > | | motocondensante esterna al collettore.
b { liquido @22,20 mm - gas @28,58 mm
Tubazioni in salita al piano secondo per aIiment‘azione L _ ~ J . | [ \ 04 | + 7 4 | Tubazioni in rame isolato, per impianto VRF - dorsali. Tubazione refrigerante dalla
Sala espositiva 02.09 | | ‘ 7/ | 9 Discesa ai piani inferiori, nella parete del gruppo bagno, per servire:| _ motocondensante esterna al colletiore.
A S S e \ L | y 03~ v \ | PRy oo
) - Lo . ~ o " . liquido @9,52 - alimentazione taglia 125 o . . I . -
s ‘ 'Il'pbag |089re5f£|gerant| lr;el mta e t( 5/?' Cg]3) | 1 4 6 | | [ 9 5 I / ~ 02 - Tubazioni nel pavimento flottante verso i piano terzo G} é‘;‘;‘ Q?1 588 mﬁm anﬂ;’;ﬁggé‘ﬁg ?agﬁlalﬁl 25 Tubazioni in rame isolato, per impianto VRF - dorsali. Tubazione refrigerante dalla
‘/+8 7 'l Iquido 129,92 mm - aimentazione tagta 2 tubi x liquido 6,35 mm | | -00.02 guardaroba — motocondensante esterna al collettore.
\ gas 915,88 mm - alimentazione taglia 63 | || 2 tubi x gas @12,70 mm ————— i " ' . liquido 19,05 mm - gas @22,20
| . +8 7 / 1 tubo x liquido @6,35 mm liquido @6,35 mm - alimentazione taglia 32 iquido ©19,05 mm - gas @22,20 mm
L _Tubazioni in salita al piano secondo per alimentazione — . | __ +8 }'l - ﬂ 2 6 6 P 209 | — — — — — — — — = _ _ AN S B _ 1 tubo x gas @12.70 mm \ \ 8as 212,70 mm - alimentazione taglia 32
Sala espositivaé)z.w e una parte della 02.06 8 . | ‘ | | ' | | - |‘1.Q§ kgglggecmco imentazione tagiia 32
3 tubi x liquido @6,35 mm - alimentazione taglia 32 & 50 iquido @6,35 mm - alimentazione taglia
— 3 tubi x gas 912770 mm - a"m!?maZion? taglia 32 &50 - — — — — — — —_ | — %,* — Tubazioni refrigeranti in salita al piano secondoper — — — — — — — — — — _ - — — — = — —— - — — ‘T‘ - Y- — — - — %‘ . . ‘ T ‘ gas 812,70 mm - alimentazione taglia 32
1 tubo xliquido 9,52 mm - alimentazione taglia 63 alimanetazione Sale espositive 02.06 - 02.08 - 02.09 ] | || |
\ 1 tubo x gas @15,88 mm - alimentazione taglia 63 [T N | 6 tubi x liquido @6,35 mm - alimentazione taglia 32 & 50 N | = @) \o} o ) | |
6 tubi x gas @12,70 mm - alimentazione taglia 32 & 50 ———————————— L
| m (o) | 3 (On L\D‘ _— ) u 2 tubi x liquido 29,52 mm - alimentazione taglia 63 5 ~ - (@) ~N | | | ' N ‘ Y A'
’§| T \ ) | R 2 ubi x gas @115,88 mm - alimentazione tath 63 . . L | | 0 Tubazioni nel pavimento flottante verso il piano terzo: : N N / |
> » T 1T B R g === . . il e BN : SR——
- — = ‘ CC] 7 63HR - - 99 | I 1 tubo x liquido 9,52 mmf ! e | 1 |
e Ty r rrrr _ﬁ = I _) == = = — — - 1 tubo x gas @15,88 mmI™_— fué e — L S | | COLLEGAMENTI DELLE LINEE FRIGORIGENE VANNO ESEGUITI ATTENENDOSI ALLA NORME RIPORTATE NEI RELATIVI MANUALI DELLA DITTA FORNITRICE DELL'IMPIANTO.
| ﬂ -Il I | | N | TUTTE LE SALDATURE VANNO REALIZZATE IN ATMOSFERA DI AZOTO.
‘ — W ! L |— B +ubazioni refrigerante in‘arriv‘o dai piani inferiori— - — L | o N R D S N S S . _ S - L'ISOLAMENTO\DELLE TUBAZIONI SARA ESEGUITO SECONDO LE INDICAZIONI DELLE ETICHETTE CHE FANNO RIFERIMENTO ALL'ALLEGATO "B" DELLA LEGGE 10/91 CON COEFFICIENTE DI
53 ‘ W % liquido ©9,52 mm - alimentazione taglia 63 | e staffate a muro nascoste “;"alpaf.‘fj‘e Soposiliva || [ \ | ‘ CONDUGIBILITA PARI A 0.040 W/m°C, GLI ISOLANTI PER SERVIZIO FREDDO AVRANNO PERMEABILITA VAPORE >=7000
) -a ! ! ubi x liquido 26,35 mm || \ I
i \ 1l | gas @15,88 mm - alimentazione taglia 63 - 4 tubi x gas @12,70 mm | I i | X7 i'i'i' Diametro Spessore Diametro Spessore Diametro Spessore Diametro Spessore
| I I | o | \ . i [ { N |!‘!‘[ ‘ esterno minimo esterno minimo esterno minimo esterno minimo
" 6 tubi  liquido 6,35 mm - alimentazione taglia 32 & 50 ‘ | || | i B
1 6 6 tubi x gas @12,70 mm - alimentazione taglia 32 & 50 Refrigerante N = N = . - 6.4 mm 0.8 mm 15.9 mm 0.99 mm 25.4 mm 0.99 mm 34.9mm 1.21 mm
+8 7 -l i 50HR 2 tubi x liguido 96,35 mm | | | h -b -b wl Refrigerante, tubazioni nel
e | 02 08 21ubi x gas 312,70 mm \ \ 1 pﬁ"{?ﬂg&'ggﬂﬁ .. T T LT~ 7 9.5mm 0.8 mm 19.1 mm 0.8 mm 28.6 mm 0.99 mm 38.1 mm 1.43mm
4l ) 2 * Tubazioni staffate a muro e =O == qqas 212,70 mm L F 7ﬁ‘ 4 127 08 22 08 318 121 43 143
@ | | | nascoste nella parete espositiva ’ ‘ | [ | o / - mm -6 mm -2 mm -6 mm 6 mm 21 mm -5 mm 43 mm
8 \ ] \ L | BBe=E | S S E ] 17 PER LE LINEE DI POTENZA E SEGNALE PREVEDERE 2 CANALINE SEPARATE DISTANTI ALMENO 30 cm
== B 25— ! ‘ | ‘ LVI-ASLOLN-BND | V /( PER LA LINEA DI SEGNALE UTILIZZARE UN CAVO BIFILARE NON SCHERMATO, DIAMETRO 0.75-1.25 mm?
= l —— | HR | L 01 \ ‘ 1 LA DISPOSIZIONE DELLE APPARECCHIATURE E DELLE CONDUTTURE VA INTERPRETATA IN FUNZIONE DELLE LIMITAZIONI E DELLA PRECISIONE CHE LA RAPPRESENTAZIONE GRAFICA
7] . —_ . A o . A - ] — = — % (SCHEMATICA E SIMBOLICA) CONSENTE.
3 tubi x liquido @6,35 mm - alimentazione taglia 32 & 40 3 tubi x liquido @6,35 mm - alimentazione taglia 32 & 40 Il \ 24 ***** ——1— N v
g 02 3 tubi x gas @12,70 mm - alimentazione taglia 32 & 40 3 tubi x gas @12,70 mm - alimentazione taglia 32 & 40 ' | | +8 7 ] | JOHR 02 E | | ‘ Y
5| 03 Il ; i B | gi 03 = - : Ty Wa Y N .
— | | 7
; = | ! (Va0 17 Yoy 10 1l e
= — 04 | ‘H 50HR [ ] 21 04 +847 | /A \ | %
_ ; \ | J A
13+ — = — ‘ g
- 05 | SN 05 | ] | 7 HR
20 RN \
l 06 | “ | o Refrigerante EERES 06 [ [ | A : : \ / g N\
1 S ‘ | 3 éutt:Jlb)i( Q%u;gog?g'gg gm 19 X ' | | | | ‘ / N\ Tubazioni refrigerante nel pavimento flottante
) 07 | [ ] Tubazioni staffate amuro e 18 N Refrigerante, tubazioni nel I s AN D B s 5 LA DISPOSIZIONE DELLE APPARECCHIATURE E DELLE CONDUTTURE VA
40) | 08 | Wil nascoste nella parete espositiva, pavimento flottante L | u Lo | / \ 2 tubi x iquido ©6,35 mm - alimentazione taglia 32 INTERPRETATA IN FUNZIONE DELLE LIMITAZIONI E DELLA PRECISIONE CHE LA
oI — — | passaggio sopra po‘rta 17 12 "qg”;‘;%‘?g'?g m ; ; | [ [ ‘ V4 N 2 tubi x gas 212,70 mm - alimentazione taglia 32 RAPPRESENTAZIONE GRAFICA (SCHEMATICA E SIMBOLICA) CONSENTE.
ST 09 | | / \
L | 3 | 16 v 13 | vo, [ = o 7
\ \ 15 1 4 CO N N ETTI O [ | 5 | | /| AN Posizione collettore per alimentazione stanze
|_ 03.02 & 04.02 - Predisposizione
] 1 1 | il | | | [ [ V 4 | A Non & stato quantificato a livello economico, ma
|_ 1 [ [ | | | Y I'unita motocondensante esterna € stata
— 1 2 [ ] | | | | | \ dimensionata considerando anche questi carichi
£ R I HR B o L
- ——+ — 13 \ { \ b / \
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1 5 ] / | 40HR 40HR |
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| 1L | Settore Lavori Pubbilici
1 5 N ‘ ‘ T E B (OTTIC T Number of branch 4 6 8 12 16
' | T Ufficio Edilizia Monumentale
PROFILO UNI 5680 UPN 100 1 | Refrigerante N " o |somz Cooling 0.067/0.076/0.085 0.097/0.110/0.123 0.127/0.144/0.161 0.186/0.211/0.236 0.246/0.279/0.312
BN | 2 tubi x liquido @6,35 mm ‘ Heating 0.030/0.034/0.038 0.045/0.051/0.057 0.060/0.068/0.076 0.090/0.102/0.114 0.119/0.135/0.151
'zl'lilkiglz?(o%iaisnga:r%\}zodgmiano inferiore per I\\ ® //’ Ireteer ual cElpaely Model RS0 origmaller
‘ alimentazione sala esp%sitiva 02.05 P ‘ 1 \/ | connectable to 1 branch (Use optional joint pipe comifing 2 branches when the total unit capacity exceeds P81.)
— ‘ ‘ | 7N ’ Connectable outdoor/heat source unit capacity P200 to P350
N g o PROGETTO ESECUTIVO - STRALCIO 1
777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777 | | |L/ 4500 ™ ~ Width mm 596 596 596 9N 1,135
‘ ‘ ‘ | \ \ - - Depth mm 476 476 476 622 622
| T 11 | Y R 11 L R R
e ——— TI—Y’ e — ‘*wl—ﬁ‘ e e ‘Y—IF LA | \ O ‘ @ 3 To outdoorheat Connectable unit capacity
- — & 200 | P250P300 Paso PADOVA CELESTE PARCO DELLE MURA E DELLE ACQUE
Arrivo dai piani inferiori 6 tubi x liquido @6,35 mm | : High press. pipe 15.88 (5/8) Brazpd \ 19.05 (3/4) Brazed 19.05 (3/4) Brazed or 22.2 (7/8) Brazed
PROFILATO h Refrigerant '
6 tubi x gas @12,70 mm ipi i 3 - S O S C S O
DI SOSTEGNO Tubazioni in arrivo dal piano inferiore e a servizio— — — — \ O z::'r:gter EOW(pLesS; PIpS — 19.05(3/4) Brazgd : ‘ 22.2 {{/8) Brazed . 25.56 (1-1/8) Brazed RE TAU R D E L L ALA E T D E L A TE L L
}—PROFILO UNI 5680 UPN 100 e delle unita nella sala espositiva 02.04 o] o & i Liquid pipe Indoor unit Model 50 or srfaller 6.35 (1/4) Brazed bigger than 50 9.52 (3/8) Brazed
3 ‘ \ p=o neaa ! Indoor unit Model 50 or smialler 12.7 (1/2) Brazed bigger than 50 15.88 (5/8) Brazed C S O / O 3
AX(PROF”-O A SQUADRA SALDATO BARRA FILETTATA Refrigerante S ‘ | o] T § unt 88 pige (19.05 (3/4p, 22.2(7/8) with optional joint pipe used.) AR RAR E I L L P P E D P 2 2 1 5
\N DUE PROFILI UPN 100 quuid%?g,gg mm - © Drain pipe mm (in.) 0.D. 32 (1-1/4) 0.D. 32 (1-1/4) 0.D. 32 (1-1/4) 0.D. 32 (1-1/4) 0.D. 32 (1-1/4)
P . gas iz, /9 mm \ ‘ Net wei
ght kg (Ibs) 26 (58) 29 (64) 33 (73) 49 (109) 59 (131)
PROFILO UNI 5680 UPN 100 Tubazioni in arrivo dal piano terra ‘ utu U|UNB(L;(%%[1|JI}I\III|-|-UISJ|I|5[E U -
*
COLLARE CON |
RIVESTIMENTO
INTERNO IN GOMMA
| D A
| COLLETTORE VRF -6 ATTACCHI
| R Progettlstl CUP NO Progetto
__ & R I s N _ | N H96J20001530008 APPR_00
SOFFITTO | l coordinamento e progettazione generale: Nome file
FAANANAANANAANAAAAA +h
o GALEAZZO ARCHITETTI ASSOCIATI M 12
TUBAZIONE i | E'% nnnnnnnnnnnnnnnn ‘% NUTEeroHb e 8 12 16 via P. E. Botta n.1 - 35138 Padova - 049 655427 -
I I I j | 18 O | d D T m— 1-phase 220-230-240 V architettogaleazzo@studiogaleazzo.it LLPP EDP 202 1 /O 5 3 Data
IR I - o - - - " """ """ ">"">">"">= "> > _tttYtYV0eYyYmYY == Cooling 0.127/0.144/0.161 0.186/0.211/0.236 0.246/0.279/0.312
‘ Q Power input kW | 50H:
‘ < QHerinpY | Heating 0.060/0.068/0.076 0.090/0.102/0.114 0.119/0.135/0.151 progettazione strutturale: Novembre 2023
! ! SOFFITTO ! ! ‘ \ Indoor unit capacity connectable to 1' branchl Model P80 or smaller (Use optional joint pipe combing 2 branches when the total unit capacity exceeds P81.) FACC I O E N G I N E E RI N G S RL
TUBAZIONE /—STAFFA ‘ Eo.nr;jctable outdoor/heat source unit capacity = P2002t:2P900 - via Astichello n.18 - 35133 Padova - 049 8647020 ElabOI'atO
ISOLAMENTO | We;gh mm o P 1o posta@faccioengineering.com
idtl mm
T @  Inspection hole . -
: \ Depth mm 622 622 622 . TR
iy ) ®  On the side of outdoor unit piping Connectable unit capacity progettazmne /mp/ant/st/ca.
e A W BN o G S / \ // | ©  Control box To outdoorheat source uni P200 P250/P300 P350 P400 to P500 P550 P600 P650 P700 to P800 | P850 to P900 TFE INGEGNERIA SRL
ey 5 Sy Ll RN A= S ‘ 5 : P PP 19.05 (3/4 22.2(7/8 22.2(7/8 via Friuli Venezia Giulia n.8 - 30030 Pianiga (VE) - 0415101542 IMPIANTI M ECCAN ICl
- I \ © Onthe side of indoor unit piping High press. pipe 15.88 (5/8) 19.05 (3/4) Brazed ér 22) 2 222(718) Brazed <§r 2{2 58 Brazed ér 28) 58 26.58 (1-1/8) | 28.56 (1-1/8) | 28.58 (1-1/8) amministrazione@tfein egneria.it
o \ \ SUPPORTO o \ *1 Dimensions with which pipe connection can be handled at site Brazed Brazed (7/8) Brazed Brazed |1 1/8) Brazed | (1-1/8) Brazed s Brazed Brazed 9eg ' PIANTA PIANO SECONDO E TERZO
PROFILATO 28.58 (1-1/8) . . . . .
SCORREVOLE | Model name A B [ D E . 10.05(3/4) | 222(7/8) | 2858(1-1/8) | 28.58 (1-1/8) | 28.58 (1-1/8) |  Brazed | 28.58 (1-1/8) | 34.93 (1-3/8) | 4128 (1-5/8) coordinamento sicurezza e prevenzione incendi:
Low press. pipe
‘ CMB-M104V-J1(-TR) Brazed Brazed Brazed Brazed Eiesed  |lon S4KG(1R)  Eraead Brazed Brazed ESSETIESSE INGEGNERIA SRL IMPIANTO AD ESPANSIONE
| CMB-M106V-J1(-TR) 596 398 73 Refrigerant | Ty indoor Liquid pipe Indoor unit Modbl 50 or smaller 6.35 (1/4) Brazed bigger than 50 9.52 (3/8) Brazed via P. Bronzetfi n.30 - 35138 Padova - 049 8808237 DIRETTA DEL TIPO VRF
‘ CMB-M108V-J1(-TR) - 250 z:z::gter unit Gas pipe Indoor unit Model 50 or smaller 12.7 (1/2) Brazed bigger than 50 15.88 (5/8) Brazed (19.05 (3/4), 22.2 (7/8) with optional joint pipe used.) amministrazione.ingegneria@essetiesse.it
CMB-M1012V-J1(-TR) 911 231 Total down-stream Indoor unit capacity ) i Scala
F - _t | CMB-M1016V-J1(-TR) 1135 343 To other B controller o P200 | P201to P300 | P301to P350 | P351to P400 | P4011to P600 | P6O01to P50 | P651to P8O0 | P8OT to P1000 |P1001 or above] Restauratore Beni Culturali:
I rl I l a O : { CMB-M108V-JA1(-TR) 911 231 High press. pipe 15.88 (5/8) 19.05 (3/4) 19.05 (3/4) 22.2 (7/8) 22.2(7/8) | 28.58(1-1/8) | 28.58(1-1/8) | 28.58 (1-1/8) | 34.93 (1-3/8) ADRIANO CINCOTTO
PARTICOLARE STAFFAGGIO TUBAZIONE A PARETE digitalmente da B AHOT2V-JATCTR) 1:50
250 300 ' 19.05 (3/4) 222(7/8) | 28.58(1-1/8) | 28.58 (1-1/8) | 28.58 (1-1/8) | 28.58 (1-1/8) | 34.93 (1-3/8) | 41.28 (1-5/8) | 41.28 (1-5/8) cincottorestauro@gmail.com
b O CMB-M1016V-JA1 ('TR) 1135 343 Low press. pipe Brazed Brazed Brazed Brazed Brazed Brazed Brazed Brazed Brazed @9
PAVIMENTO FLOTTANTE E CONTROSOFFITTO CMB-P1016V-KAT(TR) —— os2) | ese@s) | 1z7m | t27(uz) | 1s8s(E) | 198() | 1905(34) | 1905 | 1905(4) Esperto aspetti energetici e ambientali:
CMB-M104V-KB1 (_TR) Brazed Brazed Brazed Brazed Brazed Brazed Brazed Brazed Brazed
N 2 B 596 ) 398 250 3 Drain pipe mm (in.) 0.D. 32 (1-1/4) 0.D. 32 (1-1/4) 0.D. 32 (1-1/4) ING. MARCO SORANZO
| CMB-M108V-KB1(-TR) R C S tt
Net weight kg (Ibs) 48 (106) 60 (133) 68 (150) via Tintoretto n.16 - 35030 Selvazzano Dentro (PD) - 348 3109523 up apo ctore
| G I O R G I O ingmsoranzo@gmail.com
e GALEAZZ i
A\ J Geologo: Domenico Lo Bosco Matteo Banfi
PIANTA PIANO SECONDO - IMPIANTO ESPANSIONE DIRETTA DEL TIPO VRF - SCALA 1:50 DIMENSIONI E SPAZI COLLETTORE VRF - 12 & 16 ATTACCHI DOTT. GEOL. PAOLO CORNALE
. MAN UTE NT IVI COLLETTO RI Strada di Costabissara n.17 - 36100 Vicenza (VI) - 348 3979406
J paolo.cornale55@gmail.com
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